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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Attention to installer, must test the light fixture before installation.

* When using an electrical furnishing, basic precautions should always be followed, including the following:

» Read all instructions before using (this furnishing).

* DANGER - o reduce the risk of electric shock: Always unplug this furnishing from the electrical outlet before cleaning or servicing.

* WARNING - 1o reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to persons:

» Unplug from outlet before putting on or taking off parts.

+ Close supervision is necessary when this furnishing is used by, or near children, invalids, or disabled persons.

» Use this furnishing only for its intended use as described in these instructions. Do not use attachments not recommended by the manufacturer.

» Never operate this fumishing if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, if it has been dropped or damaged, or dropped into water.
Return the furnishing to a service center for examination and repair.

» Keep the cord away from heated surfaces.

» Never operate the fumishing with the air openings blocked. Keep the air openings free of lint, hair, and the like.

* Never drop or insert any object into any opening.

» Do not operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being administered.

» To disconnect, turn all controls to the off position, then remove plug from outlet.

* WARNING: Risk of Injury - Keep children away from this furnishing.

* WARNING: Risk of Electric Shock - Connect this furnishing to a properly grounded outlet only. See Grounding Instructions.

+ GROUNDING INSTRUCTIONS:

- For a permanently connected product: This product must be connected to a grounded metal, permanent wiring system, or an equipment-grounding
conductor must be run with the circuit conductors and connected to the equipment-grounding terminal or lead on the product.

- For a grounded, cord-connected product rated max 15 amperes and intended for use on a nominal 120-volt supply circuit :

- This product is for use on a nominal 120-volt circuit and has a grounding plug. Make sure that the product is connected to an outlet having the same
configuration as the plug. No adapter should be used with this product.

» For loading always put heavier items at the bottom and not near the top in order to help prevent the possibility of the furnishing tipping over.

* WARNING: Rrisk of Injury to Persons - do not use this furnishing to support video equipment such as televisions or computer monitors.

* Mount furnishings at the correct height.

+ This unit is suitable for installation in a damp, indoor location only.

» This unit is to be mounted to a metal electrical junction box (outlet box) directly supported by the building structure.

» Save this instructions for future reference.

» Estimated Assembly Time: 20 minutes
Tools Required For Assembly (not included): Flathead screwdriver, Phillips screwdriver, Pliers, Electrical tape and Wire cutters.
Helpful Tools (not included): Wire strippers, Ladder.
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ﬂ Holes Marked in Step 1

VERTICAL MOUNTING

000

\

Temporarily secure the paper (G) to the wall, then mark the anchor (D)
locations on the wall through the holes. Remove the paper (G) and drill
holes making them slightly smaller than the anchors (D) provided.

Fixez temporairement le papier (G) au mur, puis marquez les emplacements
d”ancrage (D) sur le mur a travers les trous. Retirez le papier (G) et percez des
trous Iégerement plus petits que les ancrages (D) fournis.

Fije temporalmente el papel (G) a la pared, luego marque las ubicaciones de
anclaje (D) en la pared a través de los orificios. Retire el papel (G) y taladre
agujeroshaciéndolos un poco més pequefios que los anclajes (D) proporcionados.

3 Plug in Or Direct wire @

— ~
WHITE WIRE/FIL WHITE WIRE/FIL
BLANC/CABLE BLANCO BLANC/CABLE BLANCO

| FROM HOUSE/ FROM FIXTURE/
DE LA MAISON/ DU LUMINAIRE/ |
DESDELACASA _ DESOE LA FSACION
| BLACK WIRE/FIL BLACK WIRE/FIL
NOIR/CABLE NEGRO &8 NOIRICABLE NEGRO

FROM HOUSE/  FROM FIXTURE/
| DELAMAISON/  DULUMINAIRE/ |
DESDELACASA  DESDE LA FIJACION

GROUND WIRE/ @ GROUND WIRE/

RRR o
SRR

FIL DE MISE A LA TERRE/ FIL DE MISE A LA TERRE/
CABLE DE TIERRA CABLE DE TIERRA

‘ FROM HOUSE/ FROM FIXTURE/
DE LA MAISON/ DU LUMINAIRE/
Ny DESDE LA CASA DESDE LA FIJACION/
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OPERATION INSTRUCTIONS

Option 1/Option 1/0pcion 1: MODE D”EMPLOI

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Short touch: ON and OFF
Press and hold: Dimmable

Touche courte : ON et OFF
Appuyez et maintenez : Dimmable

Toque corto: ON 'y OFF
Mantener pulsado: Regulable

Short touch to turn ON and OFF for the defogger
function.
Automatic turn off after 1 hour.

Appuyez brievement pour allumer et éteindre pour
la fonction de désembuage.
Arrét automatique apres 1 heure.

Toque corto para encender y apagar para la
funcién de desempafiador.
Apagado automatico después de 1 hora.

Short touch to adjust the colour temperature:
3000K (Warm), 4500K (Neutral), 6500K (Cool).
Press and hold: Stepless CCT.

Appuyez brievement pour régler la température de
couleur : 3000K (chaud), 4500K (Neutre), 6500K
(Froid).

Appuyez et maintenez : CCT en continu.

Toque corto para ajustar la temperatura de color:
3000K (Céalido), 4500K (Neutral), 6500K (Frio).
Mantener pulsado: CCT continuo.

Option 2/0Option 2/0pcidn 2:
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° [Tt~ Defogger 350*350mm
@, ® =
/ Outwire 1.5m powder cabl
SVT 18AWG length 59"
Frosted Area  5mm tempered glass Touch the Single LED §trip  LED Driver 60W

Crystal frost window dimmer switch all around AED60-24VUL-3BF 1PCS

2835 3000K&6500K  Driver Brand: Letaron
Wattage: 52W

1. 5mm tempered glass .

2. 2835 LED 3000K & 6500K 18W per meter, 212 led beads per meter

3. Three button touch dimming switch with memory function, defogger 1 hour timershut off,
3000K color temp at 100% brightness defogger off when it's powered on atfirst time 1/4"T
Button ONE 1st touch ON (3000K) - 2nd 4500K - 3rd 6500k; long finger pressing for dimming
Button TWO to controll defogger ON/OFF
Button Three to select CCT by short touch, long finger pressing for CCT tuning

4. Whole mirror with ETL certified

5. Bracket installation

6. Whole mirror with Shatter proof backing
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25 1/2"
23" —214"
- 31/2"
112"

@ Short touch: ON and OFF Press and hold: Dimmable WALLMOUNT BRACKET UPWARDS 1PCS

@ Short touch to turn ON and OFF for the defogger function. Automatic turn off after 1 hour.
@ Short touch to adjust the colour temperature: 3000K(Warm)-4500K(Neutral)-6500K(Cool)
Press and hold: Stepless CCT.

HARDWARE INCLUDED
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